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Il LIRE ATTENTIVEMENT CETTE NOTICE AVANT UTILISATION DU PRODUIT
L—I A CONSERVER POUR TOUTES CONSULTATIONS ULTERIEURES

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans et par des
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives  Iutilisation de I appareil en toute sécurité
leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.
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Ne pas stocker dans cet appareil des sub-
stances explosives telles que des aérosols
contenant des gaz propulseurs inflammables.
L’appareil ne doit étre utilisé ni en plein air ni
sous la pluie.

Votre glaciére peut étre utilisée pour le camp-
ing mais protégez-la de Ia pluie.

Si le cable est endommage, il doit étre rem-
placé par le fabricant, son service aprés-ven-
te ou des personnes de qualification similaire
afin d'éviter un danger.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d'au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou dénuées d'expéri-
ence ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instruc-
tions relatives a I'utilisation de I'appareil en
toute sécurité leur ont été données et si les
risques encourus ont été appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Instructions d’utilisation

Votre glaciére (version CA/CC) peut étre utilisée sur une
source d’alimentation CA ou sur une source d’alimentation
CC car elle est équipée d’'un cable d’alimentation CA et d’'un
cable d’alimentation CC.

*  Sila source d’alimentation est CA, mettez l'interrupteur en
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position « off » (1). Connectez I'une des extrémités du cable
CA (2) a I’'entrée CA (3) de la glaciére en vous assurant que
l'interrupteur est en position « CA » (4).

Si la source d’alimentation est CC, mettez I'interrupteur en
position « off » (1). Connectez I'une des extrémités du cable
CC (5) aI'entrée CC (6) de la glaciere et insérez la prise (7)
a l'allume-cigares (8) de votre voiture ou de votre bateau, en

CC= Courant Continu (DC pour Direct Current en anglais)
CA= Courant Alternatif (AC pour Alternating Current en anglais)

vous assurant que l'interrupteur est en position « CC » (9)

Remarque : Si votre glaciere ne comporte que la version CC
uniqguement, ne tentez jamais de connecter un réseau CA

directement ! Il faut tout d’abord la connecter a un adaptateur
CA/CC (13) qui rendra possible I'utilisation de la glaciére par
une alimentation CA dans votre maison, dans un hétel ou dans
un bureau.




Différents degrés d’utilisation

Avertissement

L'appareil ne doit étre utilisé ni en plein air ni sous la pluie

Votre glaciere offre huit degrés de chauffage ou de réfrigération.
Le changement entre |a réfrigération et le chauffage s’effectue
en faisant glisser Iinterrupteur (10), I'état de fonctionnement est
indiqué par des indicateurs led, vert (11) pour la réfrigération et
rouge (12) pour le chauffage.

Ventilation

Comme tous les réfrigérateurs, votre glaciére doit étre bien
ventilée afin que la chaleur soit chassée. Autrement, I'équipement
ne pourra pas fonctionner correctement.VVous devez protéger votre
glaciére de la lumiére directe du soleil (1), ne pas bloquer le flux
d’air (2) et ne jamais utiliser la glaciére dans une piéce fermée sans
circulation d’air (3).La glaciére est équipée d’un ventilateur externe
et d’'un autre ventilateur a I'intérieur. Celui-ci distribue I'air froid a
I'intérieur de la glaciére afin d’obtenir un plus fort rafraichissement.
N’obstruez pas I'aération interne (4).Si la glaciére est utilisée en
voiture, nous conseillons de la placer dans le coffre (5) ou au pied
des siéges arriere (6). Il est également recommandé de la placer
sur le siege a cb6té du conducteur (7) ou sur les sieges arriére (8)
d’une voiture normale.

Soins et entretien

Lorsque vous nettoyez la glaciére, veuillez ne pas utiliser une
brosse dure ou des solvants nettoyants (1).La meilleure maniére
de nettoyer la glaciere est de la laver avec un chiffon humide en
utilisant également si nécessaire un liquide de lavage (2).Si la
glaciére n’est pas utilisée durant une longue période, elle devra
étre séchée auparavant. Il est également important qu’elle soit

bien ventilée afin d’éviter tout probléme lorsqu’elle sera de nouveau
utilisée (3).Votre glaciére peut étre utilisée pour le camping mais
protégez-la de la pluie (4). Veuillez éviter tout choc sur la glaciére
et toute chute qui pourrait 'endommager (5).

Si le cable est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service apres vente ou des personnes de
qualification similaire afin d'éviter un danger.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8
ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s
ou si des instructions relatives a I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec 'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.




Guide de dépannage

Probléme 1
Votre glaciére ne fonctionne pas et la roue du ventilateur visible de
I’'extérieur ne tourne pas.
A: 1l est possible que I'allume-cigare de votre véhicule ne regoive
@ aucun courant. Dans la plupart des véhicules, le démarreur doit étre
activé pour que l'allume-cigare soit alimenté de courant.

B: Le démarreur est activé mais la glaciére ne fonctionne pas. Enlevez

immédiatement la fiche de connexion de la prise et vérifiez les
éléments suivants :
1.Support de I'allume-cigare : S’il est utilisé fréquemment, ce support
peut devenir obstrué par du tabac consumé (1).Cela cause un mauvais
contact électrique. Nettoyez le support avec une brosse non métallique
et un liquide nettoyant jusqu’a ce que la fiche de contact centrale soit
propre. Si la prise de votre glaciére devient trés chaude lorsqu’elle est
@ J branchée a I'allume-cigare, le support devra étre nettoyé ou la prise est

peut-&étre mal insérée (2).

2.Ll'interrupteur CA/CC n’est peut-étre pas connecté a la source
~ d’alimentation. Assurez-vous qu’il soit en position correcte : « CA »
lorsque la source d’alimentation est CA ; « CC » lorsque la source
d’alimentation est CC.

Fusible du véhicule : Un fusible (normalement de 15A) est inséré
dans l'allume-cigare de votre véhicule. Vérifiez que ce fusible n’ait
pas grillé.

Probléme 2 :

Votre glaciére ne refroidit pas de fagon satisfaisante et la roue du
ventilateur externe ne tourne pas. Le moteur du ventilateur est
probablement défectueux. La réparation devra étre réalisée uniquement
par un technicien autorisé..

Probléme 3 :

Votre glaciére ne refroidit pas mais la roue du ventilateur externe tourne
normalement. L'unité est probablement défectueuse. La réparation devra
étre réalisée uniquement par un technicien autorisé..




Caractéristiques techniques

Tension d’utilisation: 220-240V ~ 50Hz
et 12V 7—C
Consommation de puissance en mode réfrigération:

70W (AC) et 50W (DC)
Consommation de puissance en mode chauffage:

®@ 60W (AC) et 45W (DC)
Q Capacité 26L
- Masse 6.5 kg
Dimensions externes : 420X320X455 mm (L x | x H)
Isolation : Mousse solide polyuréthane de 30mm
Classe climatique : N

@ Collecte sélective
des déchets
électriques et
B | électroniques.
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SERVICE APRES-VENTE

Si vous souhaitez avoir des informations supplémentaires ou si vous rencontrez un probleme, adressez-vous

au Service Aprés-Vente d'un magasin Cora.

Piéces détachées non disponibles.

Fabriqué en Chine

Importé par Cora Non Alimentaire
77435 Marne la Vallée
Lot:CD84370001
INFORMATIONS A CONSERVER

Notice disponible sur le site internet : http://www.cora.fr » S'informer » Notices produits




